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Verkehr, Eintritt und Bewegung auf dem Gelonde

Auf dem Gelé&nde der Gesellschaft Liberty Ostrava a.s. (nachfolgend g
.Gelande der Gesellschaft" genannt), auf den mit der Tafel (siehe Bild
rechts) gekennzeichneten Platzen
gestattet K d.h. auf den Parkplatz f&hrt man mit RUckwdartsgang ein und
man f&hrt mit dem Vorderteil des Fahrzeugs wieder heraus.

A

ist nur das RUckwdarts-Einparken

EINTRITTS- UND EINFAHRTSGEN EHMIGUNG
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Lieferant

Ersuchen um die Eintritts-
und Einfahrtsgenehmigung
fUr Firmenfahrzeuge

[

]

Ersuchen um die Einfriti-
und Einfahrtsgenehmigung

fUr Sublieferanten

WEINTRITTSGENEHMIGUNG SICHER

{durch den HaupfﬁeferJinfen geltend zu machen)

STELLT DIE

Aushdndigung der Chip-
karte fUr Eintritt der Perso-
nen
und Einfahrt des Fahrzeugs

v

Die Genehmigung zum Eintritt auf das

Geldnde wird enfzogen bei:

« Feststellung der Verletzung der Vorschriften im
Bereich der Sicherheit und des Gesundheitsschut-
zes bei der Arbeit, des Brandschutzes oder des
Umweltschutzes.

* Feststellung des Konsums von Alkoholgetranken
oder einem anderen Suchtmittel beim Eintritt, bei
Bewegung oder Austritt aus dem Geldnde der
Gesellschaft.

* Verweigerung, Vereitelung oder Vereitelung
des Tests bzgl. Alkohol oder anderer Suchtmittel.
* Feststellung der Entwendung von Eigentum oder
beim Versuch der Enfwendung von Eigentum

* Schwerer Verletzung von weiteren Bestimmun-
gen der Grundregeln, die fur den Eintritt und Au-
fenthalt der Personen auf dem Geldnde gelten.

* Beim Fahren auf dem Fahrrad gilt die Pflicht,
einen Helm mif Kinnriemen und eine Reflexweste
ZU benutzen.

* Vom 1. Dezember bis zum 1. Marz ist das Fahren
mit Einspurfahrzeugen auf dem Geldnde der
Gesellschaft verboten. Bei Uberdauernden Winter-
bedingungen auBerhalb dieses Zeitraums kann
das Verbot verldngert werden.
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Die Mitarbeiter sind beim Gehen verpflichtet:

a) die festgelegten StraBenwege, FuBwege, Ze-
brastreifen, UnterfUhrungen, Laufstege usw. zu
verwenden;

b) auf der StraBe ohne Gehsteige auf
der linken Seite zu gehen;

c) sich vor dem Betreten der Fahrbahn zu Uber-
prifen, ob sie nicht durch die durchfahrenden Fa-
hrzeuge gefdhrdet werden kénnen;
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Parken

« Die Fahrer sind verpflichtet, Fahrzeuge auf dem
Geldande der Gesellschaft nur auf den dazu bes-
timmten und im Rahmen der ausgelbten Tétig-
keit festgelegten Platzen abzustellen.

* /lwecks Gewdhrleistung der Verkehrssicherheit
auf dem Geldande der Gesellschaft gelten die Bes-
fimmungen des Gesetzes 361/2000 Sgl. Uber den
StraBenverkehr, in glltiger Fassung.

*» Auf dem Geldnde der Gesellschaft werden all-
j@hrlich regelmaBige Kontrollen der Einhaltung der
vorgeschriebenen Geschwindigkeit der Fahrzeuge
durchgefihrt.

* Die zulGssige Geschwindigkeit auf dem Geldnde
ist auf 50 km/h festgelegt, an einigen Stellen ist die
Geschwindigkeit mit einem Verkehrszeichen redu-
ziert,

* Auf dem Gelande der Gesellschaft sind vor
jedem BahnUbergang Verkehrszeichen ,STOPP"
angebracht, bis auf Ausnahmen der Uberwachten
und Mehrfach-BahnUbergénge.
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Die hé&aufigsten Verkehrszeichen im Unternehmen:




Eisenbahnverkehr

Der Mitarbeiter des Eisenbahnverkehrs gibt das Zeichen ,HALT" fOr die StraBennut-
zer mit einer roten Fahne (Tageszeichen): durch das Drehen der Lampe mit rotem
oder weiBem Licht (Nachtzeichen), immer in beide Richtungen der StraBenwege.
Mit diesem Zeichen verbietet er den StraBennutzern die Fahrt oder den Eintritt auf

den BahnUbergang.

Zeichen ,HALT" Tageszeichen
fUr Fahrzeugfahrer vor dem BahnUbergang

Zeichen ,,HALT"

fur Fahrzeugfahrer vor dem Bahnibergang




Grundzeichen

Nach dem Eintritt auf das Geldnde der Gesellschaff sind alle Mitarbeiter und exter-
ne Auftragnehmer verpflichtet, alle Sicherheitsvorschriften und -Mitteilungen ein-

zuhalfen.

;’I’I’I’l”l’
‘ Verbotszeichen
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\\ Brandschutzzeichen g
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Bedeutung der Sicherheitszeichen:

* Rot - anhalten, Arbeit unterbrechen, Raum verlassen

* Gelb - Uberprifen, sich vorbereiten, vorsichtig sein

* Blau - Persénliche Schutzmittel oder einen bestimmten
Vorgang verwenden

* GrUn - Kennzeichnung der Tiren, Wege, Ausgdnge

* Die Mitarbeiter dUrfen sich nicht ohne Grund in
Raumlichkeiten aufhalten, die mit der Warnschraf-
fierung (schwarz-gelb) gekennzeichnet sind, wie
Platze entlang der Laderampen, Torprofile usw.

* Sighale, die mit H&nden gegeben werden,
muUssen unter den Mitarbeitern vorher vereinbart
werden. Sie muiUssen genau, einfach, unter-
scheidbar und unverwechselbar mit anderen
Signalen sein.

Wenn der Signalempfanger Zweifel darUber hat,
ob die Anweisung sicherheitsmdaBig durchgefUhrt
werden kann, muss er die gesteuverte Handlung
unterbrechen und um ein neues Signal ersuchen.

* Mitarbeiter dUrfen keine alkoholischen Getrédnke
oder andere Suchtmittel auf Arbeitsplatzen und in
der Arbeifszeit auch auBerhalb dieser Arbeifspldt-
ze konsumieren und dOrfen unter deren Einfluss
nicht die Arbeit antreten.

* Beim Gehen auf Treppen muss man sich immer
an dem Geldnder halten. Vermeiden Sie beim Hi-
naufsteigen und Hinunfersteigen der Treppen,
wenn maglich, das Tragen von Gegenstdnden in
beiden Handen.

Weitere innenbetriebliche Zeichen:

PQV_\NNOST KOURENI e
g ZAKAZANO
ZABRADLI PITI ALKOHOLU

Rauchverbot

Alkoholverbot

Unbedingt am Gelédnder
festhalten




OOPP

Allen Mitarbeitern und externen Auftragnehmern ist es strengstens verboten, die Bausfe-
lle, den Betrieb oder das Gebdude ohne enfsprechende persdnliche Arbeitsschutzmit-
tel (nachfolgend ,,O0PP" genannt) zu betreten. Zeichen, die Uber die notwendigen
A OOPP informieren, sind vor dem jeweiligen Eingang angebracht.

Der Lieferant ist im Sinne der erkannten Risiken verpflichtet, fir seine Mitarbeiter entspre-
chende OOPP, Schutzmittel der Atemorgane, Mittel der persénlichen oder kollektiven
Sicherung fUr die Hohenarbeiten und Arbeiten Uber der freien Tiefe sicherzustellen. Die
Pflicht des Lieferanten ist ebenfalls, deren Benutzung sicherzustellen und festgelegte
Kontrollen laut Gebrauchsanweisung durchzufUhren.

©
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Anm.: Die Mitarbeiter sind verpflichtet, den Kinnriemen Uberall zu verwenden, wo der
Schutzhelm verwendet werden muss, mit der sichtbaren Bezeichnung des Vor- und Zunamens auf
der rechten Seite des Schutzhelms. Ausnahme sind die Mitarbeiter in Schulung.

Die Mitarbeiter mUssen bei der Hohenarbeit einen Schutzhelm mit dem Pavel Novék

: 3 Kinnriemen verwenden.

Mitarbeiter, die Binderarbeiten vornehmen, sind verpflichtet, ihren Helm mif
einem Binderhaken zu kennzeichnen.




Hohenarbeiten

Der Schutz der Mitarbeiter gegen Sturz muss durch eine kollektive oder
persénliche Sicherung, unabhdngig von der Hohe, an allen Arbeitsplatzen
und StraBenwegen Uber Wasser cder anderen Stoffen, wo die Gefahr der

Gesundheitsschaden droht, und ab der Héhe von 1,5 m auf allen anderen Schu:;;;;‘::,’m
Arbeitsplatzen und StraBenwegen, durchgefUhrt werden. gegen L
4
Baustelle und Verwendung des BaugerUsts «, @ i
« Jedes BaugerUst muss technisch dokumentiert werden. -

* Das BaugerUst kann lediglich durch eine Person mit
gesundheitlicher und fachlicher Eignung (Geristbauer- . Durchschnitt-
-Ausweis) gebaut werden. sladnge des Seils

+ Das fertiggestellte BaugerUst wird durch den Lieferanten an 2000 mm
den Auftraggeber in Form des , Protokolls Uber die Ubergabe
und Ubernahme des BaugerUsts zur Nutzung" Ubergeben (Der 6550 mm
Auftraggeber stellt die Druckschrift zur VerfOgung).
* Das Gelander besteht wenigstens aus der oberen Stange in Anwendung
der Héhe von mindestens 1,1 m vom Boden und einem An- des Fong-
schlag am Boden bis zur H6he von mindestens O_,IS m. Die mit- stoBdampfers
tlere Stange muss aufgesetzt werden, wenn die Bodenhdhe 1750 mm
des GerUsts mehr als 2 m ist.

Durchschnitt-

shéhe des Men-
; schen
1800 mm

Sicherheitsbere-
ich vom Boden
1000 mm

v
* Alle Mitarbeiter, die in HOhen und Uber der freien Tiefe
arbeiten, mussen eine gultige Schulung ober die Si-
cherheit und den Gesundheitsschutz bei HoOhenarbeiten
und bei Arbeiten Uber der freien Tiefe absolviert haben,
inklusive der Verwendung der Mittel der persdnlichen Si-
cherung.

« Auf dem Geldnde der Gesellschaft besteht die Pflicht,
eine Zweipunktesicherung ,Y" bei Verwendung der
OOPP bei den Hohenarbeiten zu benutzen.

® Arbeiten auf der Leiter

* Mehr als eine Person darf die Leiter nicht hinaufs-
teigen (hinuntersteigen) noch auf der Leiter arbeiten.

/
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Zugangsweg

Diagonale Stange
Grabenanschlag
StellfuBgestell

Obere Geldander-Stange

* Die Neigung der Leiter darf nicht geringer sein als
2.5:1.

* Wegen der Sturzgefahr ist es verboten, sich mit dem
Schwerpunkt des Kérpers auBerhalb der Leiterachse
bei Neigung zur Seite hinauszulehnen, um eine ent-
fernte Stelle zu erreichen.

* Der Mitarbeiter auf der Leiter muss sich wenigstens

Pfosten mit einer Hand an der Leiter halten.

Un’rerlc:ge * Die Leiter muss auf einer stabilen und ebenen

Mittlere Gelander_s.i.cnge Flédche sflenemitiwm.j deren FUBe missen gegen Bewe-
gung gesichert sein.

Vorderer GrqbenOnSChldg » Steigen Sie die Leiter mit dem Gesicht zur Leiter ge-

Querbalken wandt hinauf und hinunter, erhalten Sie den Drei-

punktkontakt.

= * Es ist verboten Arbeiten auszulben, bei denen ge-
fahrliche Werkzeuge oder elektrische Werkzeuge

Jedes BaugerUst muss mit dem vorgeschriebe- : i i
verwendet werden, wie zum Beispiel Kettensdgen.

nen Schild ordentlich gekennzeichnet sein!

P Eooromommm |

= Bei der Arbeit auf der Leiter (auBer der

; . - DurchfUhrung von kurzfristigen und einfachen Arbei-
* Der Lieferant QOI’GHT\EI’T dem Auﬁroggeber eine ten) muss der Mitarbeiter gegen Sturz mit OOPP gesi-

sichere AusfUhrung des BaugerUsts nach der tech- chert sein, wenn er mit den FiBen in der H5he von

nischen Dokumentation und den gultigen Vorschri- mehr als 1,8 m steht.

ften. die DUFCthhl’Uhg der Besichﬂgungen in 14-T- * Visuelle Kontrolle der Leiter muss vor jeder Arbeit
d . .t : durchgefthrt werden.

age-Zeitintervallen und der tdglichen visuellen =

Kontrollen des BaugerUsts. 6




sverfahren sind.

Risiken
Der Lieferant der Leistungen ist verpflichtet, Bedingungen zur Sicherheit und zum
Gesundheitsschutz bei der Arbeit im Rahmen der Lieferantendokumentation zu scha-
ffen, deren untrennbarer Bestandteil der technologische Vorgang oder das Arbeit-

Vzajemna
ostraZitost

Shared
vigilance

* Vor Beginn der Arbeiten der Mitarbeiter der Liefe-
rantenfirmen stellt der Auftraggeber die Schulung
Uber die Arbeitssicherheit im Umfang ZBB 24 sicher.

pflichtet, vor [4‘,\_,'
_Ibr..r den Bran
1 von schweren Havarien TI"wr die fUhrenden
des Lieferanten zu sichern.

* Der Lieferant ist verpflichtet, permanent auf der
Ubernommenen Arbeitsstelle und den Uberlassenen
Anschlussnetzen Ordnung und Sauberkeit zu erhalten
und Abfdlle und Unreinigkeiten zu beseitigen, die in-
folge seiner Arbeiten entstanden sind.

den HI ]

>r Ris |kr—*n Zu Ubergeben
iren resu
Gesundheit der |
fahrden.

seiner Arbei
Leben und
des Auftraggebers ge

* Der Lieferant ist verpflichtet, bei der Erstellung der
Risiken-Analyse mit seinen eventuellen Sublieferan-
ten zusammenzuarbeiten.

Sicherung der Anlagen '

* LOCKOUT-TAGOUT, kurz LOTO, bedeutet
ABSPERREN MARKIEREN

« Auf Arb

arze persdnliche S¢

. Durch die Absperrung mlf LOTO Element und
Markierung mit einer Warntafel verhindern wir eine
ungewollte Einschaltung der Anlage und wir sind
gegen elekirische, hydraulische, mechanische oder
ondere Energle geschutzt

A .. Der Lieferant muss dem

Aufiraggeber die DurchfGhrung von
Sicherheitspriofungen und die

Aufsicht der Roten Skorpione (Sicherheitsauf-
sicht) in dem Fall erméglichen, dass der
Auftraggeber diese als notwendig fUr die
Uberprufung der Tatsachen erachtet, die zur
Gewabhrleistung der Sicherheit bei der Arbeit
auf Arbeitsplatzen ggf. der eigenen Betrieb-
sstétte des Lieferanten fUhren.

Analyse der Risiken LMRA und Bautagebuch

STAVEBNI
DENIK

* Der Lieferant ist verpflichtet die sogenannte Risi-
ken-Analyse in der letzten Minute (LMRA) jeden
Tag vor Arbeitsbeginn durchzufUhren.

¢ Der Lieferant fOhrt ein Bautagebuch bzw. Mont-

ageftagebuch, wo er alle Tatsachen aufzeichnet,
die bei der Gewdahrleistung der Sicherheit und des
Gesundheitsschutzes bei der Arbeit, inklusive der
durch die Mitarbeiter gemeldeten Verletzungen
der Sicherheitsvorschriften, Arbeitsunfalle, Fast-Un-
falle, gefdhrlichen Situationen und gefdhrlichen
Handlungen entscheidend sind.




Erste Hilfe und gesundheitliche Eignung ——

Jeder verletzte Mitarbeiter, falls er dazu imstande ist, oder ein anderer Mitarbeiter,
welcher Zeuge einer Verletzung ist oder von dieser erfahrt, ist verpflichtet, darUber
den direkten Vorgesetzten oder einen anderen fUhrenden Mitarbeiter zu informieren.

A

» Auf dem ganzen Geldnde der Gesellschaft gilt
das Rauchverbot, inklusive der Ersatzmittel (z. B.
elektronische Zigaretten).

Lebensrettungskette

Der Lieferant ist verpflichtet, jeden Fast-Un-
fall, jede gefdahrliche Situation oder gefahrli-
che Handlung unverziglich dem vorgesefz-
ten Mitarbeiter AMO zu melden.

Fast-Unfall

Ist ein Zwischenfall, der passiert ist, aber
(zum GlUck) nicht in eine Verletzung eines
Menschen/der Menschen gemuUndet hat.

Gefdhrliche Situation
Ist jede Situation, die so gewertet wird,
dass sie frher oder spdfer zum Risiko eines
Arbeitsunfalls von einem oder mehreren
Mitarbeitern ggf. zu Materialsch&dden ge-
fUhrt hatte.

Gefdahrliche Handlung
Ist jede Handlung, die zur Gefdhrdung der
Person selbst oder anderer Personen fUhrt.

®

* Auf dem ganzen Geldnde der Gesellschaft be-
finden sich Qrientierungspunkte (siehe Bild), die

drauBen angebracht sind.

|
|4/4 49-Udrzba

* Orientierungspunkte dienen zur
einfacheren Prazisierung des Unfallorts
fUr die Retffungsmannschaft.

* Alle Lieferanten sowie evenfuelle Sublieferanten
sind verpflichtet, den Orienfierungspunkt ihres Ar-
beitsplatzes zu kennen.

*« GuUltige Nachweise Uber die fachliche und
gesundheitliche Eignung der Mitarbeiter mUssen
beim Lieferanten hinterlegt sein.

* Der Lieferant ist dafUr verantwortlich, dass alle
seine Mitarbeiter sowie Mitarbeiter der eventuellen
Sublieferanten fachlich und gesundheiflich ge-
eignet sind, die notwendigen Arbeitstétigkeiten
auszuUben.

Wich’rige Rufnummern |
* Rettungsdienst: 155
* Feuerwehr: 150, 727 561 500
* Bewachung: 59 568 6216
\ * Unternehmens-Dispatcherzentrale
| 59 568 7333

5

* Der Lieferant fohrt eine Ubersicht Uber die Arbeit-
sunfalle inklusive kleinerer Verletzungen im Unfall-
buch. Als kleinere Verletzung gilt ein Arbeitsunfall,
der keine arztliche Behandlung erfordert.

* Der Lieferant ist verpflichtet, jeden Arbeitsunfall
unverziglich bei der Unternehmens-Dispatcher-
zentrale des Auftraggebers zu melden.




A

streng verboten.

Zonen und Bereiche

Das Betreten der mit dem Eintrittsverbotsschild gekennzeichneten
Raumlichkeiten seitens der Mitarbeiter des Lieferanten
sowie der eventuellen Mitarbeiter des Sublieferanten ist

NEPOVOLANYM

" Unbefugten Eintritt
VSTUP ZAKAZAN

verboten

®

Bereich der elektrischen Anlagen '

POZOR

ELEKTRICKE Yoicat
ZARIZENI Sfromanlage
RS Weder n::r M:’;jsser
: i noch mi
:Wsl?";““’;l* Sauerstoff + Feft PEN%\g:;:giICIMI Schaummittel
= UC| = Explosion I&schen

* Arbeiten im Zusammenhang mit einer elekitris-
chen Anlage kénnen lediglich durch Personen mit
entsprechender Bescheinigung  durchgefuhrt
werden.

S@mtiliche Anlage, die mit Sauerstoff in Kontakt kommen,
muUssen perfekt entfettet werden. Bei Feststellung einer
Undichthelt der Sauerstofffihrung muss diese Tatsache sofort

A der Bedienung der SaverstoffflUhrung gemeldet werden.

* Das Binden der Lasten kann lediglich durch eine Person mit

entsprechender Bescheinigung (Binder)durchgefihrt werden.

* Vor jeder Verwendung des Bindemittels ist es notwendig,

dessen visuelle Kontrolle durchzufGhren.

* Lasten kédnnen nur mithilfe der geeigneten Bindemittel mit

entsprechender Tragféihigkeitgebunden werden.

* Esist verboten, die Bindemittel an anderen als dazu

bestimmten Stellen zu hinterlegen.

* Es ist verboten, Lasten mit Bindemitteln Uber scharfe Kanten

zu binden.
* Bindemittel mUssen ordnungsgemaB gekennzeichnet sein.

Bindemittel :

]

* VorUbergehende SchweiBarbeifspldtze sind aus-
gestattet mit geeigneten Loschgerdten und ande-
ren Loschmitteln laut besonderen Rechtsvorschrif-
ten. Neben diesen L&schgerdten werden sie min-
destens noch mit zwei fragbaren Loschgerdten mit
entsprechender FUllung ausgestattet, davon mit
einem tragbaren Pulverldschgerat mit dem Ge-
wicht des Loschstoffes von mindestens 5 kg.

*» Der SchweiBer ist berechtigt, SchweiBarbeiten
nur mit dem SchweiBer-Ausweis durchzufUhren.

Ohne Atmun,
Gasdetektor Eintritt verboten

Raum mit Ga

@®

A

* Bei Reparatur von Hebevorrichtungen muss das
Montagetagebuch gefUhrt und das Arbeitsverfa-
hren belegt werden.

* FUr die Arbeit muss der schriftliche technologis-
che Vorgang ausgearbeitet werden.

* Bei DurchfUhrung der Arbeiten mUssen Mitarbei-
ter anwesend sein, die eine Bescheinigung mit
dem enfsprechenden Umfang - Reparaturmechao-
niker der Hebevorrichtungen - besitzen.

* Bei der Arbeit im Schutzkorb einer ArbeitsblUhne
muss der Mitarbeiter stets mithilfe der OOPP gegen
Sturz aus der H6he ausgerUstet sein.

4, Arbeiten in Bereichen mit der Gefahr
des Vorkommens von Gasen

A DETEKTORU PLYNU !

* Raumlichkeiten, wo es bei auBerordentlichen Si-
tuationen oder bei technologischen Prozessen zur
erhdhten Konzentration von schédlichen Gasen in
der Luft kommen kann, sind mit den Sicherheitszei-
chen mit Aufschriffen mit farbiger Markierung laut
Risiko des Vorkommens von Gasen - rot/gelbe Be-
reiche - gekennzeichnet.

* Der Arbeitgeber/Lieferant gewdhrleistet die Au-
srUstung aller seiner Mitarbeiter, welche die geken-
nzeichneten R&aumlichkeitenmit der Gefahr des
Gasvorkommens betreten, mit den entsprechen-
den Typen der GaspriUfgerdte inklusive der na-
chweislichen Bekanntmachung der Mitarbeiter
und der eventuellen Sublieferanten mit den Ge-
brauchsanweisungen der Gasprifgerdte.

. Ohne
gsgerét und ZAKAZ VSTUPU ZAKAZ VSTUPU Gasde-
BEZ DYCHACIHO PRISTROJE| BEZ DETEKTORU PLYNU | (e

fritt ver-

boten
T OR SRR EER PROSTOR S NEBEZPECIM  rRoum
4t pich 4 VYSKYTU PLYNU ! mit Gas-
saustritf-Risiko VYSKYTU PLYNU ! L siin
-Risiko



Brandschutz und
Jeder ist verpflichtet so zu handeln,
und nicht das Leben und die Gesundheit der Personen oder das Eigentfum gefdhr-
det. Bei Bewdltigung des Brandes sowie anderer auBergewodhnlichen Situationen
muss jeder auf Aufforderung des Kommandanten der Feuerwehrmannschaft die

A

efahrliche Stoffe

gss er keinen Anlass zur Brandentstehung gibt

angemessene persdnliche und sachliche Hilfe leisten.

* Jeder ist verpflichtet, die Sicherheitszeichen aller
Objekte und R&umlichkeiten einzuhalten, insbeson-
dere das Verbot, mit offenem Feuer zu manipulieren.

* Auf dem ganzen Gelédnde der Gesellschaft gilt das
Rauchverbof.

* Jeder ist verpflichtet, bei Feststellung des Brandes
laut Feuerwehr-Alarmrichtlinien vorzugehen und
unverzUglich die Meldung des Brandes bei der Mel-
destelle (Rufnummer 150 oder 727 561 500) vorzune-
hmen.

* Die Bezeichnung des ndchstgelegenen Orientie-
rungspunkts ist auf dem Aufkleber der Betriebstelefo-
ne und auf den bestimmten Gebduden angeflhrt.

* Die Zufahrtswege und Bewegungsfldchen missen
stets fUr die Ankunft und Aufstellung der Feuerwehr--
Technik frei sein.

Pozarni poplachové smérnice

Havarijni a prvni pomoc (Rescue)

wranna lékarska sluzba (Emerger

1) kdo vola - jméno a pfijmeni, islo telefonu

2) nejbliz3i orientaéni bod, adresa

150

Foi-li uhasit volej 150, vyhlas poplach volénim hofi
m zésahu HZS, informuj nadfizeného a dispedink

3) co se stalo - poZar, vybuch, ohroZeni osob

ﬁ":
193

1) kdo vola - jméno a pfijmeni
2) nejblizsi orientalni bod

3) co se stalo

Podnikovy dispe

| wvolej v pfipadé poruchy plynu, elektro, vody,
vzduch, pdry, topeni, klimatizace.

’ Orientaéni bod:

P -

Zdravotnikem je
Poskytnout 4

Beim SchweiBfen, das besondere Brandsicherheits-
maBnahmen erfordert, muss die schriftiche Zustimmu-
ng ,,Anweisung fUr Arbeiten mit erhdhter Gefahr' aus-
gestellt werden. Die Anweisung ist durch den zustandi-
gen bevollmachtigten Mitarbeiter auszustellen, auf
dessen Arbeitsplatz die SchweiBarbeiten durchgefihrt
werden. FUr Arbeiten ohne schriftliche Anweisung ist
eine permanente Anwesenheit von mindestens zwei
Personen inklusive des SchweiBers erforderlich.

©,
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Verwendung der Léschgerdte

* FUr den ersten Feuerléscheingriff werden tragba-
re Loschgerdte oder inferne Hydranten verwen-
det.

Léschgerdate

* Schaumldschgerat

- Geeignet fUr brennbare Feststoffe, SchuttgUter, Benzin,
Diesel, Mineraléle, Fette.

- Darf nicht verwendet werden fUr elekirische Anlagen.

* Wasserldschgerat

- Geeignet fUr brennbare Feststoffe (z. B. Papier, Holz),
Schuttgiter, Alkohole.

- Darf nicht verwendet werden fUr elektrische Anlage, Ole,
Fette, Stoffe, die mit Wasser reagieren (z. B. S8uren).

* Pulverléschgerat

- Geeignet fuUr elektrische Anlagen, brennbare Gase,
Benzin, Diesel, Ole, feste Materialien, Archive.

- Nicht geeignet fur brennbare Metalle, Holz, Kohle, Textil.
* Schneeldschgerat

- Geeignet fUr elektrische Anlagen, brennbare Gase und
FlUssigkeiten, feine Mechanik und Elektronik (z. B. Compu-
ter).

- Darf nicht verwendet werden fur brennbaren Staub und

Schuttgiter.

Gefahrliche Stoffe, die eine schwere Havarie mit
Folgen hinter der Grenzen des Industriegeléndes ve-
rursachen und somit die Gesundheit und Leben der
Menschen gefdhrden kénnen, sind insbesondere:

Gefdahrliche Stoffe

* HiUttengase - farblose Mischungen mit Inhalt des Koh-
lenoxids als toxischer Bestandteil und des Wasserstoffes
oder des Methans als brennbarer Stoff.

* Deganisierungsgase - extrem brennbare farblose
Gase ohne Geruch. Sie werden als Brennstoff fUr die
Energieerzeugung in der Industrie verwendet.
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Wie sollte man sich bei einer Havarie verhalten:

* Ndhern Sie sich nicht dem Havarie-Ort und bewahren Sie
Ruhe.

* Verstecken Sie sich so schnell wie méglich in einem Gebd&u-
de. Bevorzugen Sie einen Raum in h&heren Etagen. Halten Sie
sich nicht in Kellerrdumen auf.

* SchlieBen Sie Fenster und TUren, schalten Sie die Klimaanl-
age, Ventilation aus und machen Sie R&ume dicht, durch die
gefahrliche Stoffe in Ihren Versteck eindringen kénnten (Berei-
che unter den TUren und Fenstern, VentilationsmUndungen,
Luftsché&chte usw.) Halten Sie sich nicht in der Ndhe der Fen-
ster auf.

« Nach Meldung der Havarie belasten Sie nicht unnétigerwei-
se die Telefonleitungen.

» Bereiten Sie Mittel des improvisierten Schutzes fUr die Ate-
mwege vor, d.h. Tuch, Taschentuch, Kopftuch, und im Bedarf-
sfall legen Sie diese auf die Nase und den Mund.

* Beachten Sie die Anweisungen der Rettungsmannschaften.
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In die Arbeit gehe ich in ,gutfer
Kondition und arbeitsfahig”.

Den Schutz und die Pravention
gegen Sturze verwende ich
immer und Uberall, wo es unsere
Standards erfordern.

Wdhrend der Arbeit an der
Anlage richte ich mich nach
dem Verfahren der Ab-
schlieBung/Abschaltung.

Wdahrend des Eintritts ~ und
wdhrend der ganzen Zeit, wo ich
eine Arbeit im verengten Raum
ausUbe, richte ich mich nach den
Regeln fUr Eintritt in verengte
Rdaume.

Immer, wenn ich mit aufgehdn-
gter Last manipuliere, richte ich
mich nach allen Regeln, die
sich auf diese Tdatigkeit bezie-
hen, und ich stehe niemals
unter der aufgehdngten Last
oder in deren N&he.

lch beachte alle Regeln, Stan-
dards und Signale bzgl.
Gesundheitsschutz und Sicherheit
bei der Arbeit und ich frage die
erforderlichen OOPP.

Ich schalte die Sicherheit-
svorrichtung nicht aus.

Ich beachte alle Regeln, die fur
den Eintritt und die Arbeit in
RGumen mit Gasvorkommen
gelten.

Ich beachte den Vorrang auf
der Eisenbahn und ohne erfor-
derliche SicherheitsmaBnahmen
meide ich Stellen in der N&he
der Eisenbahnfahrzeuge.

Ilch beachte alle Verkehrsvor-
schriften.

Goldene Regeln
und Regeln fUr die Benutzung der Mobiltelefone und Sender

Telefonieren Sie niemals beim Gehen. Schrei-
] ben Sie keine SMS beim Gehen.

Verwenden Sie kein Mobilielefon beim Fihren
2 eines Kraftfahrzeugs. Wenn die Gesetzgebung
es erlaubt, kdnnen Sie in den Fahrzeugen das
Hands-Free-Set verwenden.

Verwenden Sie niemals das Mobiltelefon beim
3 | Lenken und bei der Bedienung der Manipulati-
ons-Fahrzeuge.
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Verwenden Sie niemals das Mobiltele-
4 fon, wenn Sie sich an einem Ort mit dem
Risiko der Gesundheitsgefdhrdung befin-

Verwenden Sie nicht das Mobiltelefon beim
5 Hinaufsteigen und Hinuntersteigen der Trep-
pen.
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Schreiben Sie niemals SMS beim FOhren von Fahrzeugen.

Vor der Verwendung des Mub\‘lte\eloni;__ =
7 werten Sie die Risikos aus: befinden ¢
Sie sich in einem Risikoumfeld?
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Fldssiges und brennbares Material
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8 Verwenden Sie nicht

das Mobiltelefon das iPad den Mp3-Player
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wenn Sie eine Anlage bedienen




